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1. AD RITUS INITIALES

1 Ad signum crucis
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In némine Patris, et Fi-li- i, et Spi-ri-tus Sancti.
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R. Amen.
Ad salutationem
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Gra-ti- a Démi-ni nostri Iesu Christi, et cd-ri-tas De-

i, et communi-ci-ti- o Sancti Spi-ri-tus sit cum 6m-
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ni-bus vo-bis. R. Et cum spi-ri-tu tu-o.
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Gra-ti- a vobis et pax a De- o Patre nostro et Do-
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mino Iesu Chri-sto. R. Benedictus De-us et Pa-ter

A A A A —— | —_—
a_ 1

Démi-ni nostri Iesu Chri- sti.
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Démi-nus vo-biscum. [Pax vobis. ] R. Et cum spi-ri-tu
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tu-o.
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Domi-nus vobis-cum. [Pax vo-bis.| R. Et cum spi-ri-
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tu tu-o.

II. PRO ORATIONIBUS

A
5 Post collectam
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..per 6mni- a s&cu-la szcu-lo-rum. R. Amen.

6 Post alias orationes
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Per Christum DSéminum nostrum. R. Amen.

1. épfolyam
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Qui vi-vit et regnat in sécu-la szcu-l6-rum. R. Amen.
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8 Post collectam
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...per émni-a sécu-la secu-16- rum. R. Amen.

9 Post alias orationcs
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Per Christum Déminum nostrum. R. Amen.
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Qui vi-vit et regnat in s@cu-la szcu-16-rum. R'. Amen.

Hic tonus B aptius convenit cum oratione super oblata,
ad inducendam salutationem Déminus vobiscum ante
prafationem.

II. AD LITURGIAM VERBI

11 Post lectionem 1
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Verbum Démi-ni. R. De-o gra-ti- as.

12 Post lecuonem 1I vel unicam ante Evangelium
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Verbum Démi-ni. R. De-o gra-ti- as.
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Ad Evangelium

A
13 Ante Evangclium
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Déminus vobiscum. R. Et cum spi-ri-tu tu-o.
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Lécti- o sancti Evangé-li- 1 seciindum Mattha- um.
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R. Glé-ri- a ti-bi, Démine.

Post Evangelium
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Verbum Démi-ni. R. Laus tibi, Christe.
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14 Ante Evangelium
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Déminus vobiscum. R. Et cum spi-ri-tu tu-o.
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Lécti- o sancti Evangé-li- i sectindum Matthz- um.
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R. Glé-ri- a ti-bi, Démine.




Post Evangelium
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Verbum Doémi-ni. R, Laus ti-bi, Christe.

C
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Déminus vo-biscum R. Et cum spi-ri-tu tu- o.
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Lécti- o sancti Evangé-li-i secindum Mattha- um.
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R. Gléri- a tibi, Démine.

Post Evangelium
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Verbum Démini. R. Laus  ti-bi, Christe.

1V. AD PRECEM EUCHARISTICAM

Ante prefationem
16 A. Tonus simplex
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Déminus vobiscum. R. Et cum spi-ri-tu tu- o.
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V. Sursum corda. R. Habémus ad Déminum.
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V. Gra-ti- as agamus Démino De- 0 nostro. R. Dignum
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et iustum est.
17 B. Tonus sollemnis
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Déminus vobis-cum. R. Et cum spi-ri-tu tu- o.
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V. Sursum corda. R. Habémus ad Déminum.
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V. Gra-ti- as agdmus Démino De- o nostro. R. Dignum
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et iustum est.

18 Post Consecrationem
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Mysté-ri- um fide- i. vel Mysté-ri- um fi- de- i.
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R. Mortem tu- am annunti- 4mus, Démi-ne, et tu- am
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resurrecti- énem confi-témur, do-nec vé-ni- as.

19 Ad doxologiam
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... per émni- a sa@cu-la secu-l6-rum. K. Amen.

V. AD RITUS COMMUNIONIS
Ad Orationem dominicam
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Pracéptis salu-tad-ribus moéni-ti, et di-vi-na insti-tu-ti-

i 1 = *[r—_.—
e _ 0] :

- n -2
a " ]

o6ne forma-ti, audémus di-ce-re:
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Pa-ter noster, qui es in ce-lis: sancti-ficé- tur nomen
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tu-um; advéni- at regnum tu-um; fi- at volantas
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tu-a, sic-ut in ca-lo, et in terra.  Panem nostrum
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co- ti-di- Anum da nobis hédi- e; et dimitte nobis dé-
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bi-ta nostra, sic-ut et nos dimit-timus debi- td-ribus
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nostris; et ne nos inddcas in tenta-ti- §-nem; sed li-
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be-ra nos a ma- lo.

Post embolismum Libera nos, ut infra n. 23.
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Precéptis sa-lutd-ribus méni-ti, et di-vina insti-tu-ti-
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Pa-ter noster, qui es in ca- lis sancti- fi-cé-tur no-
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men tu- um; advé-ni- at regnum tu- um; fi- at vo-lin-
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tas tu-a, sic-ut in calo, et in ter-ra. Panem nostrum
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co-ti-di- 4anum da nobis hédi- e; et dimitte nobis
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débi- ta nostra, sic-ut et nos dimittimus debi- té-ribus
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nostris; et ne nos indicas in tenta-ti- 6-nem; sed
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li-bera nos a ma-lo.

Post embolismum Libera nos, ut infra n. 23.
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Praecéptis sa-lutd-ribus moéni- ti, et di-vina insti-tu-ti-
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Pa-ter noster, qui es in cz-lis: sancti-fi-cé-tur nomen
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tu- um; advéni- at regnum tu-um; fi- at vo-lintas
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tu- a sic-ut in ca-lo, et in ter- ra. Panem nostrum
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co-ti-di- &num da no-bis hdodi- e; et dimitte nobis
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dé-bi-ta nostra, sic-ut et nos dimittimus de-bi-té-ribus
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no- stris; et ne nos indd-cas in tenta-ti- énem; sed
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libe-ra nos a ma- lo.

23 Post embolismum Libera nos
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...exspectantes be- d-tam spem et advéntum Salva-té-ris
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R. Qui-a tu-um est regnum, et po-téstas, et glé-ri-a
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in s&cu-la.

Ad pacem

24 Post orationem
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... Qui vivis et regnas in s#cu-la secu-16- rum.
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R. Amen.
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Pax Démini sit semper vobis-cum.
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R. Et cum spi-ri-tu tu- o.

VI. AD RITUS CONCLUSIONIS
Ad benedictionem simplicem
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Déminus vobiscum. R. Et cum spi-ri-tu tu- o.
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Bene-dicat vos omnipo- tens De-us, Pater, et Fi-li- us,
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et Spi-ri-tus Sanctus. .. Amen.

%—l —=a s—a— &8

27 B
E“i*"ﬂ’ﬁ‘-?“ﬁ’i‘*'—"—ri—‘"iﬁ‘f—

Déminus vobis-cum. R. Et cum spi-ri-tu tu-o.
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Bene-dicat vos omnipo-tens De- us, Pa-ter, et Fi-li- us,
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et Spi-ri-tus Sanctus. R. Amen.

Ad benedictionem sollemnem
ct orationes super populum
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Déminus vobiscum. R. Et cum spi-ri-tu tu-o.
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Inclind-te vos ad bene-dicti- énem.

Post unamquamque invocationem
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R. Amen.
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Bene-dicat vos omnipo-tens De- us, Pa-ter, et Fi-li- us,
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et Spi-ri-tus Sanctus. R.. Amen.
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Déminus vobis-cum. R. Et cum spi-ri-tu tu- o.
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Incli-na-te vos ad bene-dicti- 6nem.

Post unamquamgque invocationem
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R. Amen.
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Be-nedi-cat vos omnipo-tens De-us, Pater, et Fi-li- us,
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et Spi-ri-tus Sanctus. R. Amen.

Ad benedictionem episcopalem
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Déminus vobiscum. R. Et cum spi-ri-tu tu-o.
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V. Sit nomen Démini bene-dictum. R. Ex hoc nunc et
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usque in s@cu-lum. V. Adiuté-ri- um nostrum in noé-
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mine Démini. R. Qui fe-cit ca-lum et terram.
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Bene-di-cat vos omnipo-tens De- us, Pa-ter, et Fi- li-us

et Spi-ri-tus Sanctus. R. Amen.
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Déminus vobis-cum. R. Et cum spi-ri-tu tu-o.
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Y. Sit nomen Doémi-ni benedictum. R. Ex hoc nunc et
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usque in s@cu-lum. Y. Adiuté~ri- um nostrum in né-
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mi-ne Démi-ni. R. Qui fecit celum et terram.
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Bene-di-cat vos omnipo-tens De- us, Pa-ter, et Fi-li- us,
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et Spi-ri-tus Sanctus. R. Amen.

32 Ad dimittendum populum
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I-te, mis-sa est.
R. De-o gra-ti- as.

33 Dominica Resurrectionis, infra octavam Paschae nec-
non dominica Pentecostes
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I-te, missa est, alle-la-ia, alle- Ia- ia.
R. De- o gra-ti- as, alle-ld-ia, alle- lu- ia.
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K yri- e, e-lé- i-son. ij. Christe, e-lé- i-son. ij.
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Ky-ri- e, e-lé- i-son. Ky-ri- e, e¢-1é- i-son.
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cimus te. Adordmus te. Glo-ri-fi-cAmus te. Gra-
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ti- as 4gimus ti-bi propter magnam glé-ri- am tu- am.
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Démi-ne De-us, Rex ca-1éstis, De-us Pa-ter omni-
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po-tens. Démi-ne Fi-li uni-gé-ni-te, lesu Christe.
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Démine De-us, Agnus De- i, Fi-li-us Patris, Qui
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tol-lis pecca-ta mundi, mi-se-ré-re nobis. Qui tollis
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Qui sedes ad déxte-ram Patris, mi-se-ré-re nobis.
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Quoéni- am tu so-lus Sanctus. Tu so-lus Déminus.
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Tu so-lus Altissimus, Iesu Chri- ste. Cum Sancto
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Spi-ri-tu, in glé-ri-a De-i Pa- tris.  A- men.
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S anctus, * Sanctus, Sanctus Ddéminus De- us Sa-
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ba-oth. Pleni sunt ca-li et terra glé-ri-a tu-a.

Ho-sanna in excél-sis. Bene-dictus qui venit in né-
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mi-ne Démi-ni. Ho-sdnna in excél-sis.
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A -gnus De-i, * qui tollis peccd-ta mundi: mi-se-
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ré-re no-bis.  Agnus De- 1, * qui tollis peccéd-ta mun-
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di: mi-se-ré-re no-bis.  Agnus De- i, * qui tollis pec-

cé-ta mundi: dona nobis pa-cem.
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lumen de ldmine, De-um verum de De-o ve-ro.

5 = + 85
. T = . A it

R a = N n
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quem Omni- a facta sunt. Qui propter nos hdmines
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est.  Et re-surré-xit térti- a di- e, sectindum Scrip-

a L
i H 0 AT Sie i
=" ~—y b N
taras. Et ascéndit in ce-lum, sedet ad déxteram
a 1
L] 1] = t
I DO ) a_ma_n = a__ f
[ ~waE )
Patris. Et i-te-rum venttrus est cum glé-ri- a,
4 3
- Tl DO 0 V] A T W DRl |
J—— " T L e
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vi-vi-fi-cantem: qui ex Patre Fi-li- 6que procé-dit.
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clé-si- am. Confi-te- or unum baptisma in remissi-
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HEBDOMADA SANCTA
DOMINICA IN PALMIS DE PASSIONE DOMINI

Commemoratio ingressus Domini in Ierusalem

Dum celebrans accedit, cantatur:

Antiphona VIIa
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0sANNA fi-li- 0 Da-vid: bene-di- ctus qui ve- nit in né-
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mi-ne Démi-ni. Rex Is- ra- el: Ho-sdnna in excélsis.

Psalmus 117
Post antiphonam ab omnibus decantatam cantor vel cantores versum

integrum canunt. Intonatio rursus cantatur initio cuiusque versiculi.
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1. Con-fi- té-mi-ni Démi-no, qué- ni- am bo- nus, * qué-ni-
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am in saécu-lum mi- se- ri- cordi- a e- ius. Ant. Ho-sanna.

22. Lapidem quem reprobavérunt aedificdntes, * hic factus est in caput dn-
guli. Ant. Hosdnna.

23. 4 Domino factum est istud, * et est mirdbile in éculis nostris. Ant.
Hosanna.

27. Deus Déminus et illixit nobis. * Instraite sollemnitatem in ramis con-
dénsis, usque ad cornua altdris. Ant. Hosdnna.

28. Deus meus es tu, et confitébor tibi, * Deus meus, et exaltabo te. Ant.
Hosénna.

AD PROCESSIONEM

Diaconus [seu celebrans] dicit:
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Proce-ddmus in pa-ce.

Respondent omnes:
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In némine Christi. Amen.

Progrediente processione canuntur a schola et populo cantus sequentes
(vel alii apti):

1 Antiphona I f
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vi- a-vérunt Démi-no, clamdn- tes, et di-cén-tes: Ho-sdnna in

I
11
I

¥ S
excélsis.

Psalmus 23
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1. Démi-ni  estter-ra etple-ni- ti- do e- ius, * orbis terra-
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rum et qui hé-bi- tantin e- o.Ant. Pi- e-ri. Flexa: cor-de,+

2. Quia ipse super méria funddvit eum, * et super flimina firmdvir eum.
Ant. Pleri.

3. Quis ascéndet in montem Démini, * aut quis stabit in loco sancfo eius?
Ant. Pueri.

4. Innocens manibus et mundo corde, + qui non levavit ad vana dnimam
suam, * nec iuravit in dolum. Ant. Pueri.

5. Hic accipiet benedictibnem a Démino, * et iustificationem a Deo salu-
tari suo. Ant. Paeri.

6. Haec est generatio quaeréntium eum, * quaeréntium faciem Dei Iacob.
Ant. Pueri.

7. Attéllite, portae, cépita vestra, + et elevamini, portae aeterndles, * et
introibit rex glériae. Ant. Pleri.

8.  Quis est iste rex glériae? + Dominus fortis et potens, * Dominus porens
in proélio. Ant. Pueri.

9. Awdllite, portae, cépita vestra, + et elevamini, portae aeternales, * et
introibit rex glériae. Ant. Pueri.

10. Quis est iste rex glériae? * Déminus virtiutum ipse es? rex glériae. 4nt.
Peri
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a, et clamdbant di<céntes: Ho-sdnna fi-li-o Da-vid: be-ne-di-
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ctus qui ve-nit in némi-ne Démi-ni.

Psalmus 46
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1. Omnes gentes, plaidi-te mé-ni-bus, * iubi-li-te De- 0 in vo-ce
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exsul-ta-ti- 6- nis. Ant. PG-e-ri. Flexa: Abrah-am, +

2. Quoniam Déminus Altissimus, terribilis, * rex magnus super omnem

terram. Ant. Pheri.

Subiécit pépulos nobis, * et gentes sub pédibus nostris. Ant. Pleri.

Elégit nobis hereditdtem nostram, * glériam lacob, quem diléxit. Ant.

Pueri.

Ascéndit Deus in itibilo, * et Déminus in voce tubae. Ant. Pleri.

Psallite Deo, psallite; * psallite regi nostro, psillite. Ant. Pheri.

Quéniam rex omnis terrae Deus, * psallite sapiénter. Ant. Pueri.

Regnavit Deus super gentes, * Deus sedet super sedem sanctam suam.

Ant. Peri.

9. Principes populérum congregati sunt cum pépulo Dei Abraham, + qué-
niam Dei sunt scuta terrae: * veheménter elevatus est. Ant. Pleri.
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Hymnus ad Christum Regem
Chorus:
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1. Isra-el es tu Rex, Da-vi-dis et incly-ta pro-les: némine
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qui in D6mi- ni, Rex be- ne-dicte, ve-nis.

Omnes: Gloria laus, uf supra.
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lis homo, et cuncta cre- 4-ta simul. Gldria. laus.

Omnes: Gloria laus, ut supra.

Chorus:
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ce, vo-to, hymnis, 4dsumus ecce ti-bi.
Omnes: Gloria laus, ut supra.
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Omnes: Gloria laus, uf supra.
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5. Hi pla-cu- é-re ti- bi, pldce-at de-v6- ti- 0 nostra: Rex pi-
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e, Rex cle-mens, cu- i bo- na cuncta pla-cent.

Omnes: Gloria laus, uf supra.



Missa 1

Antiphona ad introitum
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bi, psalmum di-cat némi-ni tu- o, Démine.

Psalmus 65
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V. 1 Iu-bi-la-te De-o, omnis ter-ra, * glori- fi-cé-te
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laudem  e- ius. Ant. Omnis. V. 8... exdudi- ¢t Déminus.
2 Benedicite, gentes, Deum nostrum, * et auditam facite
vocem laudis eius. Ant. Omnis.

3 Qui pésuit dnimam nostram ad vitam, * et non dedit
in commotidnem pedes mostros. Ant. Omnis.

4 Qudniam probasti nos, Deus; * igne nos examinasti
sicut examindtur argéntum. Ant. Omnis.

5 Introibo in domum tuam in holocdustis; * reddam
tibi vota mea, qua protulérunt ldbia mea. Ant. Omnis.

6 Venite, audite, ct narrdbo, omnes, qui timétis De-
um, * quanta fecit dnime mez. Ant. Omnis.

7 Ad ipsum ore meo clamavi, * et exaltavi in lingua
mea. Ant. Omnis.

8 [Iniquitdtem si aspéxi in corde meo, * non exdudiet
Déminus. Ant. Omnis.

9 Proptérea exaudivit Deus, * atténdit voci depreca-
tidnis mex. Ant. Omnis.

10 Benedictus Deus, qui non amdvit oratidnem meam *

et misericérdiam suam a me. Ant. Omnis.

Quando fiunt duz lectiones antc evangelium, cantus

sic ordinantur: post primam lectionem, cantatur psalmus
responsorius; post alteram, vel psalmus alleluiaticus, vel
antiphona Alleltia cum versibus suis.

Quoties una tantum fit lectio ante evangelium, sumi-

tur unus tantum ex his cantibus ad libitum eligendus.
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Idem fit toto tempore per annum.

Antiphona ad offertorium
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u-bi-la-te De-o0 * in vo- ce exsulta-ti- 6-nis.

Psalmus 46
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magnus super om-ncimn ter- ram.
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Ant. Tubi-la-te.

Psdllite Deo, psallite; * psallite regi nostro, psallite.
Ant. Tubildte.

3 Quéniam rex omnis terre Deus, * psallite sapién-

ter. Ant. Iubilate.
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4 Regndvit Deus super gentes, * Deus sedet super

sedem sanctam suam. Ant. Iubildte.

Antiphona ad communionem
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Psalmus 148
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V. 1 Laudd-te Démi-num de cae- lis, * lauda-te e-um
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in excél- sis,

Ant. Mi-rabantur.

Lauddte eum, omnes angeli eius, * laudate eum,
omnes virtites eius. Ant. Mirabantur.

Lauddte eum, sol et luna, * laudédte eum, omnes
stelle et lumen. Ant. Mirabéntur.

Lauddte eum, cezeli celorum, * et aque omnes qua
super ceelos sunt. Ant. Mirabantur.

Laudent nomen Démini, * quia ipse mandévit, et
creata sunt. Ant. Mirabantur.

Stdtuit ea in @térnum, et in seeculum saculi; ¥ pre-
céptum posuit et non preteribit. Ant. Mirabdntur.
Lauddte Dominum de terra, * dracdnes et omnes
abyssi. Ant. Mirabantur.



IV. CANTUS VARII

1. AD SS.MUM SACRAMENTUM
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Ge-ni-t6-ri Ge-ni-téque laus et iubi-la-ti- o, sa~
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cedénti ab utréque compar sit lauda-ti-o.  A-men.

4, ANTIPHONA B. MARIE V.

Tonus simplex
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Ky- ri-e, e-lé- i-son. Ky-ri-e, e-  1é- i-son.
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K y-ri- e, e-lé- i-son. ij. Christe, e-1é- i-son. /.
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Ky-ri- e, e-1é- i-son. Ky-ri- e, e- lé- i-son.

40 more hispano
. |
TR e | N |

| Wi i n__ Lo O . Wl N i
s
16-ri a in excél-sis De- Et in terra pax ho-
f ¢
Wog o o Voo o B o o a—8 B a P
> o S gt = i 5 e = [}
mi-nibus bonz vo-lunta-tis. Lauddmus te. Bene-di-

f

[} = a M o a a R _o P |

a_ " a il . A - A\
B

cimus te. Adoramus te. Glo-ri- ficAmus te. Gra-

s | 1

ST S o T R e w8 o o)

A A A—A—A—A— & ——2—A "R 2—a—tH—l

ti- as 4gimus ti-bi propter magnam glé-ri- am tu- am.
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lus Altissimus, Iesu Chri- ste. Cum Sancto Spi-

I
=3
—A

= R a
— +a—R

ri-tu, in glé-ri- a De- i Pa-tris.  Amen.
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in némi- ne Démini. Ho-sdnna in excél-sis.
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SACRUM TRIDUUM PASCHALE
PASSIONIS ET RESURRECTIONIS DOMINI

MISSA IN CENA DOMINI
Ad liturgiam verbi

Antiphona ad introitum
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Psalmus 66
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Y. 1 De- us mi-se-re- a-tur nostri, et benedi- cat
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no- bis; * illiminet vultum su- um super nos.
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Ant. Nos autem.
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Flexa: gentes, +

2 Ut cognoscatur in terra via tua, * in Omnibus gén-
tibus salutdre tuum. Ant. Nos autem.

3 Confitedntur tibi pépuli, Deus; * confitedntur tibi
p6puli omnes. Ant. Nos autem.

4 Laténtur et exsiltent gentes, t quéniam iddicas pé-
pulos in eequitdte, * et gentes in terra dirigis.
Ant. Nos autem.

5 Confitedntur tibi pépuli, Deus, * confitedntur tibi
pépuli omnes. Ant. Nos autem.

6 Terra dedit fructum suum; * benedicat nos Deus,
Deus noster. Ant. Nos autem.

7 Benedicat nos Deus, * et métuant eum omnes fines
terre. Ant. Nos autem.
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Ad lotionem pedum
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Y. 1 Be-d-ti immacu-ld-ti in vi- a, * qui 4dmbu-
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2 In mandétis tuis exercébor, * et considerdbo vias
tuas. Ant. Mandatum.

3 Viam mandatérum tuérum curram, * quia dilatésti
cor meum. Ant. Mandétum.

4 Ecce concupivi mandéta tua; * in iustitia tua vivifica
me. Ant. Mand4tum.

5 FEt ambulibo in latitidine, * quia mandéita tua
exquisivi. Ant. Mandéatum.

6 Et delectdbor in precéptis tuis, ¥ que diléxi.
Ant. Mandéatum.

7 Quémodo diléxi legem tuam, Démine; * tota die

medititio mea est. Ant. Mandatum.

8 Quam ditlcia faucibus meis eléquia tua, * super mel

ori meo. Ant. Mandatum.

9 Lucérma pédibus meis verbum tuum, * et lumen

sémitis meis. Ant. Manditum.

10 Mirabilia testiménia tua, * ideo servavit ea dnima

mea. Ant. Mandatum.
Ad liturgiam eucharisticam

Processione per ccclesiam progrediente, cantatar, lo-
co antiphonz ad offertorium, sequens antiphona cum

suls versibus:
Cantus Ubi caritas

Qui cantus sic ordinatur: Ant. Ubi cdritas integra
canitur a cantoribus et repetitur ab omnibus. Pro opportu-

nitatc tamen potest cantari semel tantum ab omnibus.

Versus autem alternatim canuntur a duabus partibus
chori sibi invicem respondentibus, vel alternatim a can-
toribus et a choro. Quando antiphona repetitur, semper

ab omnibus canitur.
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U - bi cari- tas est ve-ra, De-us i-bi est. V. Con-
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gre-gavit nos in u-num Christi amor. V. Exsultémus,
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mus De-um vivum. V. Et ex corde di- li-gdmus nos sin-
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Ant. Ubi c4-ri- tas est ve-ra, De-us i-bi est. V. Si-
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mul ergo cum in u-num congregamur: V. Ne nos men-
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te di-vi-damur, cave- dmus. Y. Cessent iargi- a ma-
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ligna, cessent li-tes. Y. Et in médi- o nostri sit Chyi-
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Ant, Ubi c4-ri- tas est ve-ra, De-us i-bi est. V. Si-
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ter vultum tu- um, Christe De-us: V. Gaudi- um, quod
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Antiphona ad communionem
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C 4- li-cem * sa-lu-td-ris acci-pi- am, et nomen
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V. 1 Cré-di-di, ét-i- am cum locli-tus sum: * «Ego hu-
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mi-li- 4-tus sum ni- mis ». Ant. C4- li-cem.
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Flexa: me-a: §

2 Quid retribuam Démino * pro émnibus qua retri-
buit mihi? Ant. Célicem.

3 Vota mea Démino reddam * coram omni pépulo
eius. A\nt. Calicem.

4 Pretiésa in conspéctu Démini * mors sanctérum eius.
Ant, Calicem.

5 O Démine, ego servus tuus, * ego servus tuus et
filius ancille tuzx. Ant. Calicem.

6 Dirupisti vincula mea: T tibi sacrificAbo héstiam
laudis, * et nomen Démini inzocdbo. Ant. Célicem.

7 Vota mea Démino reddam * coram omni pdpule
eius. \nt. Célicem.

8 In dtriis domus Démini, * in médio tui, Jerdsalem.
Ant. Célicem.

Ad sollemnem translationem Ss.mi Sacramenti

Dum fit processio, cantatur sequens hymnus:

Hymnus
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P ange, lingua, glo-ri- é-si cérpo-ris mysté-ri-um,
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3 In supréma nocte cenz recumbens cum frétribus,
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observé-ta le-ge plene ci-bis in leg4-libus, cibum
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turbz du-odénz se dat su- is mé- nibus.
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4 Verbum caro panem ve-rum verbo carnem éf-fi-
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cit, fitque sanguis Christi me-rum, et,si sensus
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suf-fi- cit.

Enekelheté mds himnusz az Oltdriszentség tiszteletére. Az dtvitel helyén énekeljiik a
Tantum ergo résztdl.

Antiphona ad communionem

Missa II
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Antiphona ad introitum 1
C antdbo Démino * qui bo-na tri- bu- it mihi.
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actus est * adiutor me-us De- us me- us. ';E e e e e W “"“r—"i
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. Raslyeion & Y. 1 Usquequo, Démine, obliviscé-ris me in fi- nem? *
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Y. 1 Di-li-gam te, Démine, forti-tiddo me-a. 1 Démi- LI
5 7 usquequo avértes fa-ci- em tu-am a me?
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ne, firmaméntum me-um et re-fia-gi-um me- um * a &
. ” Ant. Cantdbo. Flexa: me-a, T
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e H . RR H 2 Usquequo ponam consilia in 4nima mea, 1 dolérem

in corde meo, per diem? * Usquequo exaltidbitur
inimicus meus super me? Ant. Cantdbo.

3 Réspice et exdudi me, Démine Deus meus. * IlG-
mina éculos meos, nequindo obdérmiam in morte,
Ant. Cantabo.

et libe-rd-tor me- us. Ant. Factus est.

2 Deus meus, aditor meus, * et sperdbo in eum.
Ant. Factus est.

Lauddbilem invocabo Doéminum, * et ab inimicis
meis salvus ero. Ant. Factus est.

Circumdedérunt me fluctus mortis, * et torréntes
Bélial conturbavérunt me. Ant. Factus est.

In tribulatiéne mea invocavi Déminum, * et ad
Deum meum clamavi. Ant. Factus est.

Exaudivit de templo suo vocem meam, * et clamor
meus in conspéctu eius introivit in aures eius.

Ant. Factus est.

Misit de summo et accépit me, * et assimpsit me
de aguis multis. Ant. Factus est.

Oppugnavérunt me in die afflictiénis mez, * et factus
est Déminus fulciménium meum. Ant. Factus est.
Et retribuet mihi Déminus secindum iustitiam me-
am, * et secindum purititem manuum medrum
reddet mihi. Ant. Factus est.

Proptérea confitébor tibi in natiénibus, Démine, *
et némini tuo psalmum dicam. Ant. Factus est.

15

Negudndo dicat inimicus meus: t « Praevilui ad-
vérsus eumy»; * neque exsultent qui tribulant me,
si motus féero. Ant. Cantédbo.

Ego autem in misericérdia tua sperdvi, * exsultabit
cor meum in salutdri tuo. Ant. Cantdbo.
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Eni, cre- dtor Spi-ritus, mentes tu-6rum vi-si-
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ta, imple supérna grati- a, que tu cre- dsti, péctora.
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vi-vus, ignis, cdritas et spi-ri- td-lis tUncti- 0. 3. Tu sep-
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missum Patris sermone ditans gattura. 4. Accénde lumen
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po-ris, virtute firmans pérpeti. 5. Hostem re-péllas 16n-
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gi- us pacémque dones prétinus; ductdre sic te pravi-

s | "]
_ql—'—h—“—hﬁr—k_l_.——_ﬁ‘_‘ %

o vitémus omne noéxi-um. 6, Per te sci- dmus da Pa-

trem noscdmus atque Fi-1i- um, te utri- dsque Spi-ritum
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creddmus omni témpore.  A-men.
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rum: Salve, ra-dix, salve, porta, ex qua mundo lux
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est orta. Gaude, Virgo glo-ri- é-sa, su-per omnes
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spe-ci- 6-sa; Va-le, o valde de-cé-ra. et pro no-bis
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K yri- e, e-1é- i-son. 7j. Christe, e-1é- i-son. ij.
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Ky-ri- e, e-1é- i-son. Ky-ri-e, e- 1é- i-son.
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Ky-ri- e, e-1é- i-son. ij.
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in excélsis De-o

Et in terra pax ho-
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Gré-ti- as 4-gimus ti-bi

propter magnam
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us Pa-ter omni-po-tens. Démi-ne Fi- li

u-ni-gé-ni-te,
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Démi-ne De- us, Agnus

Tesu Christe.
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De- i, Fi-li-us Patris. Qm tollis pecca-ta mundji,
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Qui tol-lis peccéd-ta mun-

——1
i

mi-se-ré-re no-bis.
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di, stscipe depreca- ti- énem nostram.
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Qui sedes ad déxte-ram Patris, mi-se-ré-re nobis.
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Quéni- am tu so-lus Sanctus. Tu so-lus Déminus.

e — — __'_'s_a.;_Hﬂ._a

Tu so-lus Altissimus, Iesu Christe. Cum
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Sancto Spi-ri-tu, in glé- ri- a De- i Patris. Amen.
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anctus, * Sanctus, Sanctus Ddminus De-us Sa-

ba-oth. Ple-ni sunt ca-li
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et ter-ra glé-ri-a tu-a.
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invi- si-bi- li- um. Et in unum Déminum Iesum
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Christum, Fi-li- um De- i
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et sepul- tus est.

Et resurré-xit térti- a di- e, sectn-
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dum Scripturas.

Et ascéndit in ce- lum, sedet ad
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ADORATIO SANCTAE CRUCIS
INVITATIO IN OSTENTENDA SANCTA CRUCE

Celebrans:
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Ve- ni- te ad- -ré- mus.

Ad detegendam S. Crucem
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Sacerdos
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V.Ecce lignum Cru-cis, in quo sa-lus mundi pepén-

Omnes
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R. Ve-ni-te, adorémus.
Et ter cantat celebrans elevando vocem gradatim.

Ad adorationem S. Crucis

Antiphona
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P 6pu-le me-us, *quid fe-ci ti-bi? aut quid mo-
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léstus fu- i? respénde mi-hi.

Improperia

Y. 1 E-go propter te flagelld-vi Aegyptum cum primo-
’
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gé-ni-tis su- is: * et tu me flagellé-tum tra-didi- sti.
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Ant. Pépu-le me- us.

2 Ego edtxi te de Egypto, demérso Pharaéne in mare
Rubrum: * et tu me tradidisti principibus sacerdé-
tum. Ant. Pépule.

3 Ego ante te apérui mare: * et tu aperuisti lincea
latus meum. Ant. Pépule.

4 Ego ante te prajvi in coldmna nubis: * et tu me du-
xisti ad pratérium Pilati. Ant. Pépule.

5 FEgo te pavi manna per desértum: * et tu me ceci-
disti 4lapis et flagéllis. Ant. Pdpule.

6 [Ego te potavi aqua salifis de petra: * et tu me potdsti
felle et acéto. Ant. Pépule.

7 Ego propter te Chanana6rum reges percassi: * et tu
percussisti artndine caput meum. Ant. Pépule.

8 Ego dedi tibi sceptrum regale: * et tu dedisti capiti
meo spineam corénam. Ant. Pépule.

g Ego te exaltdvi magna virtlte: * et tu me suspendisti
in pattbulo Crucis. Ant. Pépule.

Deinde cantatur sequens antiphona:
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CANTUS IN ADORATIONE S. CRUCIS PERAGENDI
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C RU-CEM tu-am ado-rdmus, D6émi-ne: et sanctam re-surre-
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cti- 6nem tu-am lauddmus et glo-ri- ficdmus: ecce e-nim pro-
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pter cru-cem ve- nit gﬁudn- um in u-ni- vérso mundo. Ps. De- us
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mi-se-re- 4-tur nostri, et be-ne-di-cat no-bis: * il-limi-net vuitum

Su-um super nos, et mi-se-re- 4- tur nostri.

Et repetitur antiphona Crucem tuam.



Missa III

Antiphona ad introitum
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dspice in me, * et mi-serére me-1i, Démine.
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V. 1 Ad te, Démine, leva-vi 4-nimam me- am, *
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De- us me- us, in te confido: non e-rubé- scam.
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Ant. Adspi-ce. Flexa: doce me, T
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Vias tuas, Ddémine, demoénstra mihi, * et sémitas
tuas édoce me. Ant. Adspice.

Dirige me in veritite tua et doce me, t quia tu es
Deus salitis mez, * et te sustinui tota die.
Ant. Adspice.

Reminiscere miseratiohum tudrum, Démine, * et
misericordidrum tudrum, quéniam a seculo sunt.

Ant. Adspice.

Secindum misericérdiam tuam meménto mei tu, *
propter bonititem fuam, Démine. Ant. Adspice.
Dulcis et rectus Déminus, * propter hoc peccatéres
viam docébit. Ant. Adspice.

Diriget mansuétos in iudicio, * docébit mites wvias
suas. Ant. Adspice.

Univérse vie DOmini misericdrdia et wvéritas *
custodiéntibus testaméntum eius et testimdnia eius.
Ant. Adspice.

Oculi mei semper ad Déminum, * quéniam ipse
evéllet de laqueo pedes meos. Ant. Adspice.
Réspice in me, et miserére mei, * quia dnicus et
pauper sum ego. Ant. Adspice.
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2 Spera in Démino et fac bonitdtem, * et inhabitdbis
terram et pascéris in fide. Ant. Quitrite.

3 Delectare in Démino, * et dabit tibi petitiénes
cordis tui. Ant. Quérite.

4 Committe Démino viam tuam et spera in eo, * et
ipse faciet. Ant. Quskrite.

5 Et edicet quasi lumen iustitiam. tuam, * et iudi-
cium tuum tamguam meridiem. Ant. Quérite.

6 Mélins est médicum iusto * super divitias pecca-
tdrum multas. Ant. Quérite.

7 Novit Déminus dies immaculatérum, * et heréditas
edrum in @térnum erit. Ant. Querite.
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IN DOMINICIS AD ASPERSIONEM
AQUAE BENEDICTAE

EXTRA TEMPUS PASCHALE

Aot h T -
vIL |
t 7 = i
vrze  Vy_rava pP.. gr
-SPERGES me, D¢6-mine, hyssé-po, et munddbor: Ila-v4-
L —
L I
An w i

Tan
by . vaPr & 0 F. .

bis me, et super ni- vem de- albdbor. Ps. 50. Mi-se-ré-re me- i,

1
‘[!ilﬂ.ll A _n R T e Jlll

N
De- us, * se-cindum magnam mi-se-ri-cérdi- am tu- am.

VIII

(De Angelis)
x - XV.-XVLs.
v. 9, AL
ef‘_j_‘%“'_“'!‘_h“!—‘“o 0 P H i 5
K . AN indL IR | M NP
Y-RI- E e- 1éi- son. Christe
. a_ s, [ m
7, O 7
P~ (N an A
e- 1éi- son. Ky-ri- e e
R m, A  Am. A B m
£ IT LI el LI ol ol O £ A WP I
] 11 od ol Tl o RN T PO 1]
1) 1l . hOR AT NP 1|
16i- son.  Ky-ri- e * ** e Iéi- son
XVII,s
V. e T s o =

G [} ] i 0 0 0 i
LO-RI- A in excélsis De- 0. Et in terra pax homi-ni-bus

a2 11 1l 11 e
bonae vo-luntd-tis. Laudd- mus te.  Bene-di-cimus te. Ado-

[ il o2 o Il -8B R s s
. —— 1 - ] D i ;|
18 |1 iad 11 &
rd- mus te.  Glo-ri- ficdmus te. Grd- ti- as dgimus ti-bi propter
f 1T t |
"o 11 = e
i) { T [ |} n (Bl I o

magnam gl6-ri- am tu- am. Démi-ne De- us, Rex caeléstis, De- us Pa-
[

1

jan A
LI~ I )

N
I . &

11 il
H - - 11
11 ol P Ml 1

ter omni- po-tens. Démine Fi- l}' u-ni-gé-ni-te  Je-su Chri-ste,

.. | 21
ol a IR a

o (R xS | P
Démine De- us, Agnus De- i, Fi-li- us Pa- tris. Qui toMis pecca-

4. évfolyam

23

1 ST - [}
9—-.—'-*.""‘ It B s " ——
i O B
ta mun-di, mi-se-ré- re no-bis. Qui tollis peccd-ta mundi,

%Q—Q———-.—Po——f Pt
= - L H J

stiscipe depre-ca- ti- 6-nem no-stram. Qui sedes ad déx-te-ram

1 a . ] ;
1 [] I [] - a__ T [ |
- il 1 L
[] il 1 11

Patris, mi-se-ré-re no-bis. Quéni- am tu so-lus sanctus. Tu so-lus

a 1o Ry
e R 7 [ ] ) T
) T | o = T 1] Il
1] o | 1T |
Démi-nus. Tu so-lus Al-tissimus, Je-su Christe. Cum Sancto

- ! e F j oY 7y i

,
- P —— 1 A A S|
Spi-ri-ty, in gl6-ri-a De- i Pa- tris. A- men.
XL) XIL s.
[ ] 1 T T 1 L) A
VL. § f t }

S AN- ctus, Sanctus, San- ctus DG- mi- nus De- us

T R [ R e N

toy
Sé- ba- oth.Ple-ni sunt cae-li et ter- ra glg- ri- a
[ a a TN L
& AR }
N | P TS | oﬁﬁ—._—f——i—'k——-—’—i—h—i.
Ho—ai-a—p— H—Pa—i
tu- a. Hosdnna in excél- sis. Be-ne-di- ctusqui ve- nit
[ ] ™ =
5 el K —
i | i - - e o S N
| 2 P
e
in némine DG-mi-ni. Ho-sdn- na  in excél- sis.
XV.s.
1 X
VL W - ! 1 n g N
AR & A i o | 8§ CAClr|

T ) i T

AT
A. - oNus De- i, qui tollis peccd-ta mun-di: mi-se-ré- re

A P PR | i
& T < 2 D L2 R
T | . e
no-bis.  Agnus De- i, qui tol- lis peccd-ta mun-di: mi-se-
[ .
| T . T ’
L) .g..[lp.! e P— 5#-”
LA i A
ré- re no- bis. A-gnus De- i, qui tol-lis peccd-ta mundi:
a L
1 Sa, i

dona no-bis pa- cem.

I_: b el B NP
- TE, missa  est.
De- o gré-ti- as.

IX
IN FESTIS B.M.V.

(Cum iubilo)

fa
Lo I 1]

L
K Y- R+ E e-léi- son. Ky-ri- e

e-1éi- son.

e-1¢i- son. Chri-ste e- Iéi- son. Chri-

Ky- ri- e



[ 1 L A an
& 1T S _a, S e e
11 " %a [ C ool |
R % 11 ! — 10
fa—togn—g Fa
ste e-léi- son. Chri-ste e- 1éi- son. Ky-ri- e
[ L A anm
ey O] = | S i !
A Y NP i 1 P 1 >
— I e T s By 1l
fatega—a f
e- léi- son. Ky- ri- e e-1éi- son. Ky-ri- e
o P
§ 3 {
H"S.‘I"‘;‘—uf"ﬁ DR e
9 il Sl P R tRadal 11
—pe—g !
* ** e-1éi- son.

XL s.
L] Py

e

] a
. a2

-l

vIL

Co I B o S ]
(; ] e

LO-RI- A in excélsis De- o. Et in terra pax homi-
[ -

~l

= a_ |
. . - 11 19 1
n 8 m b/ 11

[

AR
Ve o

I
»

ni-bus bonae vo-luntd- tis. Laudd mus te. Be-ne-  di-ci-

1T & ™= P
| . 1 a (el
1l o N | L It

+-

mus fe. Ado- rd-mus te. Glo-ri-fi<d-mus te. Grd-ti- as &-

N
P Il

-

] W
-2 e
A
gimus ti-bi  propter magnam gl6- ri- am tu- am. Démi-ne

B -l}l

: A, A .
[ PR LI J Al I o il
| Ml 24 ] L 1Y § |
- I o] g I ) [}
De- us, Rex cae- léstis, De- us Pa- ter omni-po-tens. Démine
L L} s 1 )
N o AW m " s T o & [ {
[ =l = N, [ e
[] [ ]

Fi-li u-ni-gé-ni-te Jesu Chri- ste. D6-mi-ne De- us, Agr{us

, a_A
A, m a AT iad
| el (o P ||

o s !
De- i, Fi-li- us Pa-tris. Qui tollis peccd-ta mundi, mi-se-ré-re

Ll

N

Ll
-l

&

[] a, a_n [}
| I 3 ) :
1 )
no-bis. Qui tollis peccd-ta mundi, sids- ci-pe depre-ca-ti- 6-nem
s ,afe ;
] n [] ] e 8 W [} [{
I ) 11
nostram. Qui sedes ad déxte-ram Patris, mi-se-ré- re no-bis.
a
8 * . 9 - - . |
] P [ T || lﬂ L] .,
1) bl ] 11 3 = ” -
s ] 10 i
Qué-ni-am tu so- lus sanctus. Tu so-lus Déminus. Tu so-lus Al-
TE . = & PG ol Riil?
[ fa s (PG 1 - P —
] b = ST 1 |
11 fa
tissimus, Je-su Chri- ste.  Cum Sancto Spi-ri-tu, in gl6-ri- a
| . a
i i a T e, T
) i LI s NI ||
il G T MM W
De- i Pa- tris. A- men.
XIV. s.
v. A2 1 t T4 = — = s,
| el ™ - A

S ...‘ﬁ__._.-.. — iy 1 {
AN~ crus, San-ctus, San- ctus DG-minus De- us

- ]
[ T [ ] L =
o, e =2 5 ”}E:—ﬂ
| FA el WP | o] B &l N
Sé- ba- oth. Ple-ni sunt cae-li et ter- ra gl6-ri- a tu- a.
LIS 2 a R (] &
[—n A I~ M - S A P BN

|
Ho-sdn-na in excél-sis. Be- ne-dictus qui ve- nit in n6-

24

N L
U D
[ Rilbo =
mi-ne D6-  mi-ni. Ho- sdnna  in ex- cél- sis.
N a .= (X) XIIL 5.

N H‘gﬁo.-.: ] J!‘.'|H1
DN

0] T M |
A coNus De- i, qui tol- lis peccd-ta mun- di: mi-se-

+

-t

r'é-re no-bis. Agnus De- i, qui tol- lis peccd- ta mundi:

P L P
P [ NI BN BPL A I

1

AL o
o % 1%,

~—r4

i

11 .
[ P Y T
mi- se- ré- re no-bis. Agnus De- i, qui tol- lis peccd-ta

1o -
= P [ I
mun- di: do-na no-bis pa-cem.

lhl

1T
11
11

[l
L. N T 1
N = 8 il
s R i PP By 1l
—Talegn g f
I - T missa est.
De- o gré-ti-  as.



Post ultimam lectionem e Vetere Testamento cum suo cantico et sua
oratione dicitur Gloria in excelsis.

Post Epistolam cantor ipse canit Alleluia, quod omnes repetunt.
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Omnes repetunt Alleluia.
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mi-ne, ni-hil est in hémine, ni-hil est inné- xi- um. Lava qﬁod
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MISSA PRO DEFUNCTIS

In Prxesentatione Domini

Festum

Ad benedictionem candelarum

Dum accenduntur candele, cantatur antiphona:
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ae-tér- nam do-na e is
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EQUI- EM
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E c-ce Déminus noster * cum virtGte vé-ni- et,

e —— 1 r 0 Iy o d e Al v
L} 2 EE s s, B, A—2 ane ne: et lux perpé-tu- a If- ce- at e is. Ps.Te de-
S P v e ne 18 [ L
ut illaminet écu-los servérum su- 6-rum, alle-1a- ia. | R P T ;
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Ad processionem e s - - =T ol
cet hymnus De-us in Si-on, * et ti-bi reddé-tur vo-tum in Je-rd-
Diaconus vel celebrans dicit: ) i
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Pro-ceddmus in pace. sa-lem. Réqui- em. Ps. Exdudi o-ra-ti- 6-nem me- am,* ad te
[
Respondent omnes: 3 T T
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omnis ca-ro véni-et. Ré-qui- em.

In némine Christi. Amen.

Antiphona I
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L umen * ad reve-la-ti- dnem génti- um, et glé-
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ri- am ple-bis tu-a Isra- el.
Canticum Simeonis
’
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V. 1 Nunc dimittis servam tu-um, Démine, * secindum
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verbum tu-um in pace.  Ant. Lumen. V. 2 Qui- a

’
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vidé-runt. V. 3 Quod parasti *

2 Quia vidérunt 6culi mei * salutdre tuum. Ant. Lumen.
3 Quod parasti * ante ficiem OSmnium populérum.
Ant. Lumen.
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Tempore paschali:
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R e-gi-na ca-li, * le-tire, alle-lt-ia, Qui-a qucm
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me-ru- isti portd-re, alle-ld-ia, Re-surré-xit sic-ut

a 1 L Y a 1 L

1] e _a N a8 Ca : )
= [] " i
i (]

»
T
»

di-xit, alle-ld-ia; O-ra pro no-bis De- um, alle-
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S ub tu-um pra-si-di- um confi-gimus, * sancta
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De- i Gé-netrix; nostras depre-ca-ti- énes ne despi-ci-
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as in neces-si-td-ti-bus; sed a pe-ri-cu-lis cunctis
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li-be-ra nos semper,  Virgo glo-ri- 6-sa et be-

ne-dicta.

3. PRO GRATIIS DEO REDDENDIS

HYMNUS TE DEUM
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Iuxta morem romanum
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T e De-um lauddmus: * te Déminum confi- témur.
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Te @-térnum Pa- trem, omnis terra vene-ra- tur. Ti-
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bi omnes 4nge-li, ti-bi c@-li et u-nivérsz po-te-
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sta- tes: Ti-bi ché-rubim et sé-raphim incessa-bi-li
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vo-ce procld-mant: Sanc- tus: Sanc- tus: Sanctus
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. " __am
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Déminus De- us S4-ba- oth. Ple-ni sunt cz-li et ter-
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ra ma-iesta-tis glé-ri- & tu- @ Te glo-ri- 6- sus A-
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posto-16-rum cho- rus. Te prophe-td- rum lauda-bi-lis
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nuime-rus. Te mértyrum candi-d4- tus laudat ex-ér-
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ci-tus. Te per orbem terra- rum sancta confi-té-tur
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Ecclé- si- a: Pa-trem imménsz ma-iesta- tis; Vene-
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tum quoque Pa-racli-tum Spi-ri-tum. Tu rex gié-
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ri- &, Chri- ste. Tu Patris sempi-térnus es Fi- li-us.
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Tu, ad libe-rdndum susceptiirus héminem, non horru-
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isti Virgi-nis 4- te-rum. Tu, de-victo mortis act-le-
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o, ape-ru- isti credénti-bus regna ca-lé-rum. Tu ad
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déxte-ram De-i se- des, in glé-ri- a Pa-tris.  Iudex
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nume-ra- ri.

Hec ultima pars hymni ad libitum omitti potest:
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Salvum fac pépulum tu- um, Démine, et béne-dic
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he-re- di-td-ti tu- @. Et re-ge e-o0s, et extél-le
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illos usque in @-tér-num. Per singu-los di~ es, be-
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ne-di-cimus te; Et lauddmus nomen tu-um in s#-
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cu-lum, et in s#-cu-lum s@&cu-li.  Dignére, Démine,
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di-e i- sto si-ne peccé-to nos custo-di-re. Mi-se-
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ré-re nostri, Démine, mi-se-ré-re nostri. Fi- at mi-
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se-ri-cérdi- a tu-a, Démine, super nos, quemadmodum
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¥

_'—_E*—_a-—"—-ﬂq——!—fi—.—'—i—%—."“,
I Y

spe-rd-vimus in te. In te, Dé-mine, spe-rd- vi:
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non confiindar in -tér- num.

. Benedicdmus Patrem et Filium cum Sancto Spiritu.
. Laudémus et superexaltémus eum in s#cula.

. Benedictus es, Démine, in firmaménto celi.

. Et laudabilis, et gloridsus, et superexaltatus in s#cula.
. Démine, exdudi oratiénem meam.

. Et clamor meus ad te véniat.

e E< Ze

Orémus.

Deus, cuius misericérdiz non est nimerus et bonitatis
infinitus est thesdurus f pifssimae maiestati tuz pro colltis
donis gratias 4gimus, tuam semper cleméntiam exorantes,*
ut qui peténtibus postulidta concédis, eésdem non dése-
rens, ad pré&mia futira dispénas. Per Christum Déminum
nostrum. R. Amen.
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III

K Y-ri- e, Gé-ni- tor, e- léi-son. Ky-ri- ¢ e-1éi-son.

XVI

IMelléRIet (tropizal Kyrie tételeR)

Kyrie Genitor

1. épfolyam

Pa .

2

Herr, Vater, erbarme dich. Herr, erbarme dich.
5 " u LT ]
n = '!' A R ¢ n" n s ll
2. Omni- dmque fa-ctor, e-léi-son. Ky-ri- e e-léi-son.
Schépfer aller Dinge, erbarme dich. Herr, erbarme dich.
e | . LI N ) = R Rm 2 a .
] el T n 8 -
3. Bo-né-rum lar-gi- tor, e~ léi-son. Ky-ri-e e-1éi-son.
Spender alles Guten, erbarme dich. Herr, erbarme dich.
g = » R a !
] [ Ay S O - N
4, Chri-ste, Gé-ni- te, e-léi-son. Chri-ste e-Iéi-son.
Christus, Sohn, erbarme dich. Christus, erbarme dich.
e A n = . ]
P S———_ B
5.Pré-di- ens a pa-tre, e-léi-son.  Chri-ste e-I1éi-son.
Du gehst vom Vater aus, erbarme dich. Christus,  erbarme dich.
ey =3
(] = n . a
" — — s
6. Mundi red-émptor, e-léi-son.  Chri-ste e-léison.
Erloser der Welt, erbarme dich. Christus, erbarme dich.
g .
n L] 2 aA [
i * W T a v i ¥ i
7. Ky-ri- e, Spi- ri- tus, e-léi-son. Ky-ri- ¢ e~ léi-son.
Herr, Geist, erbarme dich. Herr, erbarme dich.
g i
n | L A an []
n" A _m_" [] o [ # i
8. Il-lastrans émni- bus, e- léi-son. Ky-ri- e e~ 1éi-son.
Du erleuchtest alles, erbarme dich. Herr, erbarme dich.
i—— -
AN N P [T
P s i e =Ny P e
]
9. Tri-ne et u- ne, semper no-bis e- léi-son. Ky-ri- ¢
Dreieiniger, allezeit erbarme dich unser. Herr,
= »
® Ik 4,
3 V.
e-1éi-son.
erbarme dich.
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2. évfolyam

XVIII A

Deus Genitor alme

1
v 55 s F a )
] et I PR N
n
D E- us, Gé-ni- tor alme. Ky- ri-e e-léi-son.
Gott, segenspendender Vater, Herr, erbarme dich.
|
e S| e T S T |
L . 1 .
2. Sup-pli- cd-mus te omnes.  Ky- ri-e e-léi-son.
wir flehen alle zu dir, Herr, erbarme dich.
{
l% - i ey, 2 '
3 I T Lad I
3. No-stra de- li-cta parce. Ky- ri-e e- léi-son.
vergib uns unsere Siinden. Herr, erbarme dich.
CII S ) . L i
ﬁ . i 0
4. Je-su Chri-ste, Red-émptor.  Chri-ste e- léi-son.
Jesus Christus, Erldser, Christus,  erbarme dich.
[ el [ O L) i
j; g [] '.'_h ]
5. Be-ni-gnus no-bis ad-é-sto.  Chri-ste e- léi-son.
Giitiger, steh uns bei, Christus,  erbarme dich.
& |
s 8 "5 W R T | L) \
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6. Ut sem-per lau-démus te di-gne. Chri-ste e~ léi-son.

auf dass wir dich immer wiirdig loben. Christus,  erbarme dich.
—— ]
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7. Re-ple nos Spi- ri- tu Sancto.

Ky- ri-e e-léi-son.

Erfiille uns mit dem Heiligen Geist, Herr, erbarme dich.
55 R i) [ i
¥ =—.——.—"
8. De- us bo-ne, semper. Ky- ri-e e-léi-son.
guter Gott, immerdar, Herr, erbarme dich.
ﬂ: -ﬂ AR " a__ u .ﬂ i
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9.Quo ti- bi lae-ti ca-ndmus, e- léi-son. Ky- ri- e
damit wir dir voll Freude singen, erbarme dich. Herr

3%!:—”: Ll

e- 1éi- son.
erbarme dich.
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4. évfolyam

IX

Cum iubilo
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UM id- bi- lo iu-bi- lémus Fi- li- o Ma- ri- au-di, Pa-ter 6-pti-me. Ky-ri-e e-léi- son.
Mit Jauchzen jubeln wir dem Sohn Marias. bester Vater. Herr, erbarme dich.
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5 8. Ky- ri- e, nos tu- é-re intervéntu Ma-ri- ae. Ky-
ae. K}'f— ri- e e-1éi- son. 2. In hac di- e laudes de- Herr, beschiitze uns auf die Fiirsprache Marias. Herr,
Herr, erbarme dich. Am heutigen Tag bringen wir a A A _ N .
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v . —fe— .
= . A ] ety —
" Pa a =-!¢.= 2 2a » ri- e e-léi- son. 9. Ky-ri- e, peccintes salva semper
" erbarme dich. Herr, rette die Stinder und leite
mus Fi-li- o Ma-ri- ae. Ky-ri-e e-léi- son. 3. Cum " . n -
Lobgesinge dem Sohn Marias. Herr, erbarme dich. Mit ] - i ——= » - — 5 =
[ aliiel I s Yo {
a >
v a
W - PR ii Pai et re-ge; nos custé-di, nos gu-bérna, pi- e pro- té-ge,
,': L —g " —n .': & sie immerdar. Bewahtre uns, lenke uns, beschiitze uns gnidig.
giu-di- o conci-ndmus cinti-cum Ma-ri- ae.  Ky- ri- a
Freude singen wir zusammen das Lied Marias. Herr, Y A i .|
» » - ' |
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- .| il W N S B Démi-ne, De- us tri-ne, pro Ma- ri- a¢c mé-ri- tis e- léi-
Fa ‘!g’,-_ & Fa Herr, dreifaltiger Gott, kraft der Verdienste Marias erbarme dich.
e e-léi- son. 4, Chri-ste, De- us homo, na-tus si-ne e 3 L ey {
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erbarme dich. Christus, Gott Mensch, geboren ohne * AR R
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(— 5 SN - on.  Ky-ri T
i F. 2 e e ol 1 son. Ky-ri- e
t » 4ra—g——t Herr,
Fe
sé-mi- ne. Chri-ste e-1éi- son. 5. Chri-  ste, nos 3
Zeugung. Christus, erbarme dich. Christus, ]
A 1 T
y i - e-léi- son.
- = — e a, T — & erbarme dich.
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de-fénde pré-ci-bus Ma-ri- ae. Chri-  ste, e-léi-
rette uns auf die Bitten Marias. Christus, erbarme
. & § 1
g o A—s——
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son. 6. Chri-ste, na-tus ex Ma-ri- a semper Vir-gi- ne.
dich.  Christus, geboren von Mavia, der Jungfrau.
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Chri-ste e-1éi- son. 7. Ky-ri- e, pre-ces au-di, nos ex-
Christus, erbarme dich. Herr, hire die Bitten,  erhire uns,
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